


Lbrlcías, SencH'es mips, 
^ scmtoi’b'eirít maSáitier 
•a feé mía, que me alegro. 

Si por vide de trii alrnev 
de haver llegado a ocasione, 
de meter rni aicharade: 

que pareciera yo ser 

un se«or de la capache, 
y qoe, hasta aquí no dixera 
mi historie amargué: ' 

Lusi señor.' 


PÉ JUAN F^LAQUE. 

^_í. 

tusi señor. 


V'. y- 


Eran mis Padres rníiy ricos, 
de muy linde linaje: 

Lusi señor. 

Pues dende ffíi pdq^ueña edad 
me crié por esus calles, 

vendiendo vin%n, - f 
Y viviendo entre Españoles, 
que son-lü pié de lu diaple; 


Yo nací en la Ciudad de Carite Lusi Señor. 

la man rica, y populenta T^-iendome yo tan buen moze, 

délos estatis de Francie: muchacbki.y muy gallardi, 

quñ 









r 


quise prenderme de amores 
de una senórita como aquellár,- 
que está áíU sentati:. * 

Lusi Señor. 

La vide u n diai en lu Iglesia, 
y empezando á requebrarle,. 
le^xe;siecyá de diu,. 
sirvase usted de darme 
manov y palabra desposa, 
ht yu-su querido amante:; 

Lu SI: Señor*. ; 


V]p 

Mé respondió tan atenta,, 
tan; cortés , y tan ufani. 



que estimaba. lo* favore- ; 

p 

de,Cagallerita ^‘an.dii 

■ 

^utí: Señor.. 

YfO 

Alegrómeju; nqtjciej, 
quise facerle un regale, 
fuv 3 mi ease^ y busqué •- - 


la llave de; lü. Arque.; 
Con le ferte a mi Padre 
treinta paíates- de, píate: 


¡■f 


.LusISoño^í 


que ki|comp,ré. á'Ia.nobi 
nuerdu, papates , :y guantes. 

moniquis paralas ppñuSy 

guantitis para- lis mánis; j 
también le.compré.un mondille,.! 
para que en el faga encaje:’: T 

Lusi; Señor,. 


Conoció mi Padre el. furfai, 
"fe^andorae tantu puñetaci, 
y^tantu toti lu diapii, , 
que si no fura por mi Madri, 
las orejas me arraneave, 
como campanu en el ayre: 

. Lu sí Señor.. . i ., 

I5e' all i me escapé foyedo, (padre 
me fui á casa de Gollerini mi cOt 
donde;havié quatru amigus, 
amigas, .maS' que del alme: ■ 

; Lusi Señor*. ' 

Entrelos catre: me; co jen, 
jy mc-Jlevan ^;Hospitale, 
que le llamen? Man;santane 
€ngiénáu,quééátab_^ 

Lu. si Señor.. 

í’ n ;r, . • ■ (tent^i. 

Donde medexan en urr carnej)©- 
quando a el. cabo de un gran fatéj 
vino un detauñu de un cagalleri;; 
tan vestiti,, tan portati, 
el traía- su espadinu, 
y su pellucon tan grande, . 
un sombreni de tres picus^,,. 
su casaca tan largi, ... 
era el Señor merículi:; 

sí Señor,. 

Hé me dice Juan Ferlaqie,. - ; 
curnsu va? Dime al im tente, 
quando asi por la muñeca 

as/- 


3sin3 empezó a sobarme; 

Ln sí Señor. 

A este es mencstersangrarle,- 
y ech a r 1 e p res tu u n ayu de , 
y esto que no se dilate; 

La sí Señor;' 


Hermana Fas]‘,qui’erí' íorzárm^? 
baya á forzará su- Ladre, 
ó á su queride 3 íadre,. 
quando empieza m ai tas voces : 
Hermana Petri, hermana Anto- 
hermanu Jaiani. ^ ni,. 

Acudin tres muchachitis,. 
como tres- galanisMindos; 


Cjwandoal-eabo de un gran rati 
vino utru Cagalleriti, 
como el que vina primera; 
dice,. Juan Ferláqae,/ - . 5 

saca lu'pie para labarti", . 
saquelu, y me lulavó,, 
í^ando-al cabo de utru rati, 
sacóundémanudean per futite , 
< 3 este tamaña de Járgi; ; í 

de alli sacó;un pinchoñiti, ^ 
y me diu tal pinchonati^- 
que vive Christi de dui, 
que alborotéílü Hospitali;^ 

Lu sí Señor.. 

Pues no fué esto lo peore;' 
porque a el caboíde otru rati 
vino.él hermanu Fuse 
conundemüñu de un feringoti' 
deste tamaña' de largi, 
con un démoñi de un piqui, 
que pareci; piqui de gabilani;: 

Lu sí Señor;. 

Dice, JuanFerlaqüí culi en pup i- 


Lu sí Señor. 

Y entre los catrí me cojen, 
y me ponen boqüibaxi, ^ 
y por el fodi de' atras 
meti lopicu;delu gabilanj,.. 
Dice, Juan Ferlaque sorvi, 
yo le dixe llorarídi, ay Hermana 
Fuse, qUe ya sorbo, 
aririyi y mee 



qíie quarenta cursifrnice 
larguillus, por no falti: 


V : Lu sí Señor. 

á# 

guando al cavi de otar rati (lu 
■^u el demuñu del señur mericu- 
^o lo miraba'como lu diapli, 
íe, Juan Ferlaque, como vá, 
ístoy buenu, venga- loropi^ 
; me quiero ir álú|felille: 
Fronmelo, y me salí, 
inda al diapie lu Hospitalf, 
mirando facía atfas,- 
p/cr si viene cl-demuñu 
Heriíianu Fase 
fen el demuñu del feringoti 

otra' 


otra vez á feringarme; 

Lu sí Señor, 


quedamos como unus diaples: 



Luegu vinu^i 
J 30 S échalas í 


De allí me partí á mi cáse, 
donde estaba, asi mi querida 
Padre, como fni queridaMadre, 
y me decía mi Madre; 
JuanPerlaquetu no sabes^ 
como aquella bella nina, 
que tuadorabcs de ante, 
era tu prime segunde? 
y ha embkido tu Padre 
áRomepof luliéenciuv ' 
para que te casi el ’ 
Alegrómi esta noticia: 
de allí fuymus á lu Iglesia, 
donde csta^^jai querida 

i^madrej, 


Lu sí Señor. 

De alli fuymus á mi casi 
huvo unu cena muy reciu, 
huvu unu gasta imiy gran di, 
huvu pabilos dezerezo, 
albóndiga de tnmati, 
huvu un gisoti de perra, 
que lu pudia cumer lo diaple. 


Lu sí Señor, 


Con el duti de lu nuvi 
me puso mi Padri un trati. 

Soy mercader de lo ancho, 
donde vendo ensalada, verengé* 
calabazas, y tomatis. ( ñas.# 


Esta es mi historia, seño r es^ 


jue yo quisiera en la ocasión 
diapli para á todos lleyarii. 


Con licencia : En Coid<^ en In Oficina de Don ; ' 

le Eamo^^^jCona Plazuela de 








